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KOMMISSIONENS FORORDNING (EØF) Nr . 4142 / 87

af 9 . december 1987

om fastsættelse af betingelserne for adgang til toldlempelse ved indførsel af varer, for hvilke der
er foreskrevet et særligt anvendelsesformål

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPÆISKE
FÆLLESSKABER HAR —

aftaler , som De Europæiske Fællesskaber har indgået , er
adgangen til toldlempelse ved indførsel af varer underkastet
særlige betingelser , der er fastsat i de relevante fællesskabs­
bestemmelser :

under henvisning til Traktaten om Oprettelse af Det Euro­
pæiske Økonomiske Fællesskab ,

under henvisning til Rådets forordning (EØF) nr . 2658 / 87 af
23 . juli 1987 om told- og statistiknomenklaturen og den
fælles toldtarif (*), særlig artikel 11 , og

det bør undgås , at de nævnte betingelser , der for øjeblikket
hovedsagelig kommer til udtryk i en række administrative
formaliteter og kontrolformaliteter , er forskellige i medlems­
staterne , fordi dette kan medføre forskelle i anvendelsen af
Den Kombinerede Nomenklatur og fordrejninger i samhan­
delen og erhvervsvirksomheden ; der bør derfor af hensyn til
brugerne og for at lette de berørte nationale administratio­
ners arbejde mest muligt indføres en fællesskabsprocedure
for kontrol af de pågældende varers anvendelsesformål ;

ud fra følgende betragtninger :

I Rådets forordning (EØF) nr . 950 / 68 af 28 . juni 1968 om
den fælles toldtarif ( 2 ), senest ændret ved forordning (EØF)
nr . 3529 / 87 ( 3 ), fastsættes den fælles toldtarif på grundlag af
nomenklaturen i Konventionen af 15 . december 1950 om
Nomenklaturen til Klassifikation af Varer i Toldtariffer ;

i overensstemmelse med den sædvanlige praksis bør det
fastsættes , at den pågældende vare kan overdrages inden for
Fællesskabet ; det bør desuden på grund af denne forordnings
formål fastsættes , at en vare , når den forsendes fra én
medlemsstat til en anden , indtil det kompetente toldsted i
bestemmelsesmediemsstaten , hvor de toldformaliteter afslut­
tes , som gør det muligt for erhververen at disponere over
varen , skal være ledsaget af det kontroleksemplar T 5 ,
som er omhandlet i Kommissionens forordning (EØF)
nr . 2823 / 87 af 18 . september 1987 om de dokumenter , der
skal benyttes med henblik på anvendelsen af fællesskabsfor­
anstaltninger , som medfører kontrol med varers anvendelse
og / eller bestemmelse ( 7 );

på grundlag af Rådets forordning (EØF) nr . 97 / 69 af 16 .
januar 1969 om de nødvendige foranstaltninger for ensartet
anvendelse af den fælles toldtarifs nomenklatur ( 4 ), senest
ændret ved forordning (EØF) nr . 2055 / 84 ( 5 ), fastsættes i
Kommissionéns forordning (EØF) nr . 1535 / 77 ( 6 ), senest
ændret ved Akten vedrørende Spaniens og Portugals Tiltræ­
delse , betingelserne for adgang til toldlempelse ved indførsel
af varer , for hvilke der er foreskrevet et særligt anvendelses­
formål ;

da der er adgang til toldlempelse som følge af det særlige
anvendelsesformål , er importørerne i almindelighed i stand
til at lade varerne overgå til fri omsætning med fuldt
kendskab til omstændighederne ; angivelsen af varernes
benyttelse til et særligt anvendelsesformål bør derfor princi­
pielt have uigenkaldelig karakter ; såfremt varen imidlertid
ikke har kunnet anvendes til det foreskrevne særlige formål af
grunde , der har forbindelse med bevillingshaverens forhold
eller selve varen , bør der være en mulighed for , at den
pågældende vare kan overgå til fri omsætning eller udføres
fra Fællesskabets toldområde eller tilintetgøres under told­
kontrol ;

ved forordning (EØF) nr . 2658 / 87 indføres den nye told- og
statistiknomenklatur (Den Kombinerede Nomenklatur )
baseret på Den Internationale Konvention om Det Harmo­
niserede Varebeskrivelses- og Varenomenklatursystem , og
denne forordning træder derfor i stedet for forordning (EØF)
nr . 950 / 68 samt for forordning (EØF) nr . 97 / 69 , der begge
ophæves ; det er af klarhedshensyn hensigtsmæssigt at erstat­
te forordning (EØF) nr . 1535 / 77 med en ny forordning , der
indeholder den nye nomenklatur samt det nye retsgrundlag;
ligeledes bør alle hidtidige ændringer medtages i den nye
forordning;

ifølge visse bestemmelser i forordning (EØF) nr . 2658 / 87 ,
og andre fællesskabsbestemmelser , blandt andet bestemmel­
serne om suspensioner og toldkontingenter , den fælles
landbrugspolitik og gennemførelsen af de internationale

det bør fastsættes , at en vare , der er bestemt til et særligt
anvendelsesformål , skal henføres til den korrekte underpo­
sition i Den Kombinerede Nomenklatur , selv om henførsel til
en anden underposition i Den Kombinerede Nomenklatur vil
føre til samme toldlempelse ; i sådanne tilfælde skal bestem­
melserne i denne forordning dog ikke anvendes på sådanne
varer ;

0 ) EFT nr . L 256 af 7 . 9 . 1987 , s . 1 .
( 2 ) EFT nr . L 172 af 22 . 7 . 1968 , s . 1 .
( 3 ) EFT nr . L 336 af 26 . 11 . 1987 , s . 3 .
( 4 ) EFT nr . L 14 af 21 . 1 . 1969 , s . 1 .
( s ) EFT nr . L 191 af 19 . 7 . 1984 , s . 1 .
(«) EFT nr . L 171 af 9 . 7 . 1977 , s . 1 . ( 7 ) EFT nr . L 270 af 23 . 9 . 1987 , s . 1 .
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de i denne forordning fastsatte foranstaltninger er i overens­
stemmelse med udtalelse fra Nomenklaturudvalget —

UDSTEDT FØLGENDE FORORDNING :

a ) at anvende varerne til det foreskrevne særlige formål ;

b ) at betale det ikke opkrævede afgiftsbeløb , såfremt
varerne ikke anvendes til det særlige formål ;

c ) at føre et regnskab , som giver de kompetente myndighe­
der mulighed for at foretage den kontrol , som de måtte
skønne nødvendig vedrørende den faktiske anvendelse af
de pågældende varer til det særlige formål , samt at
opbevare dette regnskab for den periode , der er fastsat
ved de gældende bestemmelser på området ;

d ) at tillade kontrol af det under litra c ) fastsatte regn­
skab ;

e ) at bistå ved enhver anden kontrol , som de kompetente
myndigheder finder formålstjenlig til konstatering af
varernes faktiske anvendelse , og at stille alle oplysninger
til rådighed til dette formål .

3 . De kompetente myndigheder kan nægte at meddele
bevilling til personer , der ikke frembyder den sikkerhed , som
anses for nødvendig .

4 . Meddelelse af bevillingen kan gøres betinget af en
sikkerhedsstillelse , der fastsættes af de kompetente myndig­
heder .

Artikel 1

1 . I denne forordning fastsættes betingelserne for adgang
til toldlempelse ved overgangen til fri omsætning af varer , for
hvilke der er foreskrevet et særligt anvendelsesformål .

Denne forordning finder dog ikke "anvendelse for de varer ,
der er opført på listen i bilaget .

2 . Enhver vare bestemt til et særligt anvendelsesformål ,
for hvilken den toldsats ved indførsel , som gælder under
toldlempelsesordningen for varer til særlige anvendelsesfor­
mål , ikke er mindre end den , som gælder , når der ikke tages
hensyn til det særlige anvendelsesformål , skal henføres under
underpositionen for særligt anvendelsesformål i Den Kom­
binerede Nomenklatur , uden anvendelse af denne forord­
nings bestemmelser .

Artikel 2

I denne forordning forstås ved »de ikke opkrævede afgifter«
forskellen mellem importafgiftsbeløbet , beregnet efter den i
artikel 1 nævnte toldlempelse , og importafgiftsbeløbet , som
det ville have været uden anmodning om en sådan lempelse .
Tidspunktet for fastsættelsen af det ikke opkrævede afgifts­
beløb er den dato , hvor de kompetente myndigheder har
antaget angivelsen om varernes overgang til fri omsæt­
ning .

I denne forordning forstås ved » importafgifter« told og
afgifter med tilsvarende virkning samt landbrugsafgifter og
andre afgifter ved indførsel , der fastsættes som led i den
fælles landbrugspolitik eller de særordninger , der i medfør af
traktatens artikel 235 anvendes på visse varer , som frem­
bringes ved forarbejdning af landbrugsvarer .

Artikel 4

1 . De kompetente myndigheder kan , hvis de finder det
nødvendigt , begrænse gyldighedsperioden for en i henhold til
artikel 3 meddelt bevilling .

2 . En i henhold til artikel 3 meddelt bevilling kan
tilbagekaldes af de kompetente myndigheder , såfremt bevil­
lingshaveren ikke længere opfylder en eller flere af de
forpligtelser eller betingelser , der er fastsat ved denne
forordning eller ikke længere frembyder den sikkerhed , de
kompetente myndigheder anser for nødvendig .

3 . Tilbagekaldes bevillingen , skal bevillingshaveren
straks betale det ikke opkrævede afgiftsbeløb for de varer ,
der endnu ikke er anvendt til det foreskrevne særlige
formål .

Artikel 3
s\

1 . Adgangen til den i artikel 1 nævnte toldlempelse er
betinget af, at den person , der indfører eller lader varerne
indføre med henblik på overgang til fri omsætning , fremlæg­
ger en bevilling meddelt af de kompetente myndigheder i den
medlemsstat , i hvilken varerne angives til fri omsætning .

2 . Med forbehold af bestemmelserne i de følgende artikler
medfører meddelelse af den i foregående stykke nævnte
bevilling en forpligtelse til :

Artikel 5

Varerne skal fuldt ud være anvendt til det foreskrevne særlige
formål inden ét år regnet fra den dato , hvor angivelsen om
overgang til fri omsætning blev antaget af de kompetente
myndigheder . Denne frist kan imidlertid forlænges af de
kompetente myndigheder , såfremt varerne ikke er anvendt til
det foreskrevne særlige formål på grund af en hændelig
begivenhed eller force majeure eller på grund af tvingende
omstændigheder , der har direkte forbindelse med den teknis­
ke be- eller forarbejdning af varerne .
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kontroleksemplar T 5 i overensstemmelse med reglerne i
Kommissionens forordning (EØF) nr . 2823 / 87 .

2 . Dokumenterne vedrørende fællesskabsforsendelse skal
i den rubrik , der anvendes til varebeskrivelse , indeholde en af
følgende påtegninger med store bogstaver :

— DESTINO ESPECIAL

— SÆRLIGT ANVENDELSESFORMÅL

— BESONDERE VERWENDUNG

— EIAIKOZ nPOOPIIMOI

— END USE

— DESTINATION PARTICULIÉRE

Artikel 6

1 . Hvis varerne efter udløbet af den i artikel 5 fastsatte
frist ikke er blevet anvendt i overensstemmelse med det
foreskrevne formål , skal — med forbehold af bestemmelser­
ne i artikel 7 og 1 1 — det ikke opkrævede afgiftsbeløb og de
morarenter , der eventuelt er forfaldne , betales til de kompe­
tente myndigheder i den medlemsstat , hvor varerne er
angivet til fri omsætning eller , i tilfælde af anvendelse af
artikel 9 , senest er undergivét toldkontrol .

2 . Affald og skrot , der uundgåeligt fremkommer ved den
normale forarbejdning af varerne , samt svind , der skyldes
naturlige årsager , anses for varer , der er blevet anvendt til det
foreskrevne formål , medmindre fællesskabsbestemmelserne
foreskriver noget andet ..

3 . I de tilfælde , hvor bevillingshaveren på tilfredsstillende
måde godtgør nødvendigheden heraf, kan de kompetente
myndigheder give tilladelse til , at de i artikel 1 , stk . 1 ,
omhandlede varer opbevares sammen med varer , der er af
samme beskaffenhed og kvalitet og har de samme tekniske og
fysiske egenskaber som disse .

I tilfælde af opbevaring som omhandlet i foregående afsnit
finder denne forordning anvendelse på en varemængde , der
er ækvivalent med mængden af varer , der er blevet indført i
henhold til denne forordning .

— DESTINAZIONE PARTICOLARE

— BIJZONDERE BESTEMMING
— DESTINO ESPECIAL

3 . Kontrolseksemplaret T 5 skal ledsage varerne til det
toldsted , der er kompetent til at udføre de toldformaliteter ,
som tillader erhververen at råde over varerne .

På dette kontroleksemplar skal følgende være anført :

— i rubrik 31 og 33 dels beskrivelsen af varerne i den stand ,
de har på tidspunktet for deres forsendelse , dels den
pågældende position eller underposition i Den Kombi­
nerede Nomenklatur ;

— i rubrik 104 , en af følgende påtegninger med store
bogstaver :

Artikel 7

De i artikel 1 , stk . 1 , omhandlede varer kan overdrages inden
for Fællesskabet . Erhververen skal være i besiddelse af en
bevilling meddelt i overensstemmelse med artikel 3 .

Uanset bestemmelserne i artikel 5 skal varerne fuldt ud være
anvendt til det foreskrevne særlige formål inden ét år regnet
fra den dato , hvor overdragelsen finder sted ; under de i
artikel 5 nævnte betingelser kan denne frist dog forlæng­
es .

— DESTINO ESPECIAL : REGLAMENTO (CEE ) N°
4142 / 87

— SÆRLIGT ANVENDELSESFORMÅL : FORORD­
NING (EØF) Nr . 4142 / 87

— BESONDERE VERWENDUNG : VERORDNUNG
(EWG) Nr . 4142 / 87

— ΕΙΔΙΚΟΣ ΠΡΟΟΡΙΣΜΟΣ: ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΟΚ)
αριθ . 4142/87

— END USE : REGULATION (EEC ) No 4142 / 87

— DESTINATION PARTICULIERE : REGLEMENT
(CEE ) n° 4142 / 87

Artikel 8

Overdragelser inden for samme medlemsstat skal meddeles
de kompetente myndigheder . Reglerne for anmeldelsen ,
herunder formen og fristen for udfærdigelsen , fastsættes af
de kompetente myndigheder . Datoen for overdragelsen af
varerne skal dog klart fremgå af anmeldelsen .

Fra denne dato overtager erhververen for så vidt angår de
overdragne varer de forpligtelser , der følger af denne forord­
ning .

— DESTINAZIONE PARTICOLARE : REGOLA­
MENTO (CEE ) n . 4142 / 87

— BIJZONDERE BESTEMMING : VERORDENING
(EEG ) nr . 4142 / 87

— DESTINO ESPECIAL : REGULAMENTO (CEE )
N° 4142 / 87

Artikel 9

1 , Forsendelse af de i artikel 1 , stk . 1 , omhandlede varer
fra en medlemsstat til en anden er betinget af, at der af
afgangstoldstedet i den pågældende medlemsstat udstedes et

— i rubrik 106 ,

a ) beskrivelsen af varerne i den stand , de havde på det
tidspunkt , hvor de overgik til fri omsætning , samt
den pågældende position eller underposition i Den
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Artikel 10

Anvendelse af varerne til et andet formål end det , der er
foreskrevet i den i artikel 1 omhandlede toldlempelse , tillades
kun af de kompetente myndigheder , såfremt det af bevillings­
haveren på en for de kompetente myndigheder tilfredsstillen­
de måde godtgøres , at varerne ikke har kunnet anvendes til
det foreskrevne særlige formål af årsager , der har forbindelse
med selve varerne , eller som ligger uden for bevillingshave­
rens kontrol .

Den i foregående stykke omhandlede tilladelse er betinget af,
at bevillingshaveren betaler det ikke opkrævede afgiftsbeløb
og de morarenter , der eventuel er forfaldne .

Kombinerede Nomenklatur , såfremt disse efter over­
gangen til fri omsætning har været underkastet be­
eller forarbejdning;

b ) nummer og dato på angivelsen om varernes overgang
til fri omsætning, samt det pågældende toldsteds
navn og adresse .

4 . Bestemmelserne i denne artikel anvendes også på de i
artikel 1 , stk . 1 , omhandlede varer , der forsendes mellem to
steder i Fællesskabet via Østrig eller Schweiz , og viderefor­
sendes fra et af disse lande .

Som en undtagelse fra reglerne i artikel 11 , stk . 3 , i
forordning (EØF) nr . 2823 / 87 skal originalen af kontroleks­
emplar T 5 ledsage varerne til det i stk . 3 , første afsnit ,
nævnte toldsted .

Afgangstoldstedet fastsætter den frist , inden for hvilken
varerne skal frembydes ved det i stk . 3 , første afsnit ,
omhandlede toldsted .

5 . Med forbehold af anvendelse af bestemmelserne om
fællesskabsforsendelse , især Rådets forordning (EØF)
nr . 222 / 77 ( ! ), senest ændret ved forordning (EØF)
nr . 1674 / 87 ( 2 ), overgår overdragerens forpligtelser således ,
som det følger af denne forordning , til erhververen på den
dato , hvor varerne stilles til rådighed for sidstnævnte af det
kompetente toldsted .

6 . Kontroleksemplaret T 5 returneres straks til afgangs­
toldstedet , efter at det i stk . 3 , første afsnit , nævnte toldsted
unter »Bemærkninger« i rubrikken »Kontrol med anvendelse
og/ eller bestemmelse « har forsynet det med en af følgende
påtegninger :

Artikel 11

1 . Udførsel af varerne fra Fællesskabets toldområde eller
tilintetgørelse under toldkontrol tillades kun af de kompe­
tente myndigheder , såfremt det af bevillingshaveren på en for
de kompetente myndigheder tilfredsstillende måde godtgø­
res , at varerne ikke har kunnet anvendes til det foreskrevne
særlige formål af årsager , der har forbindelse med selve
varerne , eller som ligger uden for bevillingshaverens kon­
trol .

I disse tilfælde skal det ikke opkrævede afgiftsbeløb ikke
betales .

2 . Såfremt den omhandlede tilintetgørelse medfører , at
der fremkommer produkter , som ikke udføres fra Fælleska­
bets toldområde , skal importafgifterne for disse varer opkræ­
ves i overensstemmelse med de regler , der er gældende på den
dato , hvor varerne tilintetgøres .

— MERCANCÍAS PUESTAS A DISPOSICIÓN DEL
CESIONARIO EL ( 3 )

Artikel 12

Ved anvendelsen af denne forordning betragtes landene i Den
Økonomiske Union Benelux som én medlemsstat .

— VARERNE STILLET TIL RÅDIGHED FOR ER­
HVERVEREN DEN ( 3 )
WAREN DEM ÜBERNEHMER ZUR VERFUGUNG
GESTELLT AM ..... ( 3 )

— ΕΜΠΟΡΕΥΜΑΤΑ ΤΕΘΕΝΤΑ ΣΤΗ ΔΙΑΘΕΣΗ
ΕΚΕΙΝΟΥ ΠΡΟΣ ΤΟΝ ΟΠΟΙΟ ΕΚΧΩΡΗΘΗΚΑΝ
ΤΗΝ (3)

Artikel 13

Forordning (EØF) nr . 1535 / 77 ophæves .

— GOODS TRANSFERRED TO THE TRANSFEREE
ON ( 3 )

— MARCHANDISES MISES A LA DISPOSITION DU
CESSIONNAIRE LE ( 3 )

— MERCI MESSE A DISPOSIZIONE DEL CESSIONA­
RIO IL ( 3 )

Artikel 14

Hver medlemsstat underretter Kommissionen om de foran­
staltninger , den træffer i sin centraladministration med
henblik på denne forordnings anvendelse .

Kommissionen meddeler straks disse oplysninger til de andre
medlemsstater .

— GOEDEREN TER BESCHIKKING GESTELD VAN
DEGENE DIE OVERNEEMT OP ( 3 )

— MERCADORIAS POSTAS À DISPOSIÇÃO DO CES­
SIONÁRIO EM ( 3 )

Artikel 15

Denne forordning træder i kraft den 1 . januar 1988 .

(J ) EFT nr . L 38 af 9 . 2 . 1977 , s . 1 .
( 2 ) EFT nr . L 157 af 17 . 6 . 1987 , s . 1 .
( 3 ) Den dato , der er omhandlet i denne artikels stk . 5 .
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Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gælder umiddelbart i hver medlems­
stat .

Udfærdiget i Bruxelles , den 9 . december 1987 .

v På Kommissionens vegne
COCKFIELD

Næstformand
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BILAG

KN-kode Varebeskrivelse

0101 Heste , æsler , muldyr og mulæsler , levende :
— Heste :

0101 11 00 — — Racerene avlsdyr

0101 19 — — Andre varer :

0101 19 10 — — — Til slagtning

0102 Hornkvæg , levende :
0102 10 00 — Racerene avlsdyr

0102 90 — Andre varer :

— — Tamkvæg :

ex 0102 90 10
ex 0102 90 35 ,
ex 0102 90 37

— Ungtyre til opfedning med en levende vægt på 300 kg eller derunder

ex 0102 90 31
til '

ex 0102 90 37

- Dyr , som endnu ikke har fået blivende tænder , og hvis vægt for handyr er mindst 350
kg , men ikke over 450 kg og for hundyr mindst 320 kg , men ikke over 420 kg

0103 Svin , levende :

0103 10 00 — Racerene avlsdyr

0104 Får og geder , levende :
0104 10 — Får :

0104 10 10 — — Racerene avlsdyr

0104 20 — Geder :

0104 20 16 — — Racerene avlsdyr

0201 Kød af hornkvæg , fersk eller kølet :
ex 0201 Kød af » høj kvalitet«, der indføres inden for rammerne af et årligt toldkontingent
ex 0201 10 90
ex 0201 20 11

Hele kroppe af hornkvæg af vægt 180 kg og derover , men ikke over 270 kg , samt halve
kroppe eller » quartiers compensés« af hornkvæg af vægt 90 kg og derover , men ikke over
135 kg , med svag forbening af brusken ( især ved skambensforbindelsen og ved torntap­
pene ), med lyserødt kød og fint struktureret , hvidt til lysegult fedt

ex 0201 20 31
ex 0201 20 39

Forfjerdinger , af hornkvæg , af vægt 45 kg og derover , men ikke over 68 kg , med svag
forbening af brusken ( især på torntappene), med lyserødt kød og fint struktureret , hvidt til
lysegult fedt

ex 0201 20 51
ex 0201 20 59

Bagfjerdinger , af vægt 45 kg og derover , men ikke over 68 kg — for såkaldte »pistoler« dog
af vægt 38 kg og derover , men ikke over 61 kg — med svag forbening af brusken ( især på
torntappene), med lyserødt kød og fint struktureret , hvidt til lysegult fedt

0202 Kød af hornkvæg , frosset :
ex 0202 Kød af »høj kvalitet«, der indføres inden for rammerne af et årligt toldkontingent
ex 0202 20 30
ex 0202 30 10
ex 0202 30 50
ex 0202 30 90

Kød bestemt til forarbejdning i henhold til artikel 14 i Rådets forordning (EØF)
nr. 805 / 68 (')

0402 Mælk og fløde , koncentreret eller tilsat sukker eller andre sødemidler :
— I pulverform , som granulat eller i anden fast form , med fedtindhold på over 1,5
vægtprocent :

0402 29 — — I andre tilfælde :

— — — Med fedtindhold på 27 vægtprocent og derunder :
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KN-kode Varebeskrivelse

0402 29 11 — — — — Specialmælk til børn , i hermetisk lukkede beholdere af nettovægt 500 g og
derunder og med fedtindhold på over 10 vægtprocent

0406 Ost og Ostemasse :
0406 20 — Ost af enhver art , revet eller i pulverform :
0406 20 10 — — Grøn alpeost fremstillet af skummetmælk og tilsat fint formalede urter
0406 30 — Smelteost , ikke revet eller i pulverform :
0406 30 10 — — Blandinger bestående udelukkende af Emmentaler , Gruyére og Appenzell , også tilsat

grøn alpeost , i detailsalgspakninger , med fedtindhold i tørstoffet på 56 vægtprocent og
derunder

0406 40 00 — Blåskimmelost

0406 90 — Anden ost :

0406 90 11 — — Til forarbejdning ( 2 )
— — I andre tilfælde :

0406 90 13 — — — Emmentaler

0406 90 15 — — — Gruyére og Sbrinz
0406 90 17 — — — Bergkåse , Appenzell , Vacherin Fribourgeois , Vacherin Mont d'Or og Tete de

Moine

0406 90 19 — — — Grøn alpeost fremstillet af skummetmælk og tilsat fint formalede urter
0406 90 21 — — — Cheddar

0406 90 23 — — — Edam

0406 90 25 — — — Tilsit

0406 90 27 — — — Butterkåse

0406 90 29 — — — Kashkaval

— — — Feta :

0406 90 31 — — — — Ost af fåremælk eller bøffelmælk i beholdere indeholdende saltlage eller i
beholdere af fåre- eller gedeskind

0406 90 33 — — — — I andre tilfælde

0406 90 35 — — — Kefalo-Tyri
0406 90 37 — — — Finlandia

0406 90 39 — — — Jarlsberg
— — — I andre tilfælde :

0406 90 50 — — — — Ost af fåremælk eller bøffelmælk i beholdere indeholdende saltlage eller i
beholdere af fåre- eller gedeskind

0407 00 Fulgeæg med skal , friske , konserverede eller kogte :
— Æg af fjerkræ :

— — Til udrugning :
0407 00 11 — — — Af kalkuner eller gæs
0407 00 19 — — — I andre tilfælde

0408 Fugleæg uden skal samt æggeblommer , friske , tørrede , kogt i vand eller dampkogte , formede ,
frosne eller på anden måde konserverede , også tilsat sukker eller andre sødemidler :
— Æggeblommer :

0408 11 — — Tørrede :

0408 11 90 — — — I andre tilfælde

0408 19 — — I andre tilfælde :

0408 19 90 — — — I andre tilfælde

— Andre varer : 4



Nr. L 387 / 88 De Europæiske Fællesskabers Tidende 31 . 12 . 87

KN-kode Varebeskrivelse

0408 91

0408 91 90

0408 99

0408 99 90

0701

0701 10 00

0712

0712 90

0712 90 11

0806

0806 10

0806 10 11

1001

1001 90

1001 90 10

1005

1005 10

1005 10 11

1005 10 13

1005 10 15

1005 10 19

1006

1006 10

1006 10 10

1007 00

1007 00 10

1106

1106 20

1106 20 10

1201 00

1201 00 10

1202

1202 10

1202 10 10

1204 00

1204 00 10

— — Tørrede :

— — — I andre tilfælde

— — I andre tilfælde :

— — — I andre tilfælde

Kartofler , friske eller kølede :

— Læggekartofler

Grøntsager , tørrede , også snittede , knuste eller pulveriserede , men ikke yderligere tilberedte :
— Andre grøntsager ; blandinger af grøntsager :
— — Sukkermajs (Zea mays var : saccharata ):
— — — Hybrider , til udsæd

Druer , friske eller tørrede :
— Friske :

— — Til spisebrug:
— — — I perioden 1 . november til 14 . juli :
— — — — Af varieteten Emperor (Vitis vinifera c.v .) i perioden 1 . december til 31 .

januar

Hvede og blandsæd af hvede og rug :
— Andre varer :

— — Spelt til udsæd

Majs :
— Til udsæd :

— — Hybridmajs :
— — — Dobbelthybrider og «Top Cross»-hybrider
— — — Trihybrider
— — — Enkelthybrider
— — — Andre varer

Ris :

— Uafskallet ris :

— — Til udsæd

Sorghum :
— Hybridsorghum , til udsæd

Mel aftørrede bælgfrugter henhørende under position 0713 ; mel af marv af sagopalmer eller
af rødder eller rodknolde henhørende under position 0714 ; mel og pulver af frugter
henhørende under kapitel 8 :
— Mel af marv af sagopalmer , af rødder eller af rodknolde henhørende under position
0714 :

— — Denatureret

Sojabønner , også knuste :
— Til udsæd

Jordnødder , ikke ristede eller på anden måde varmebehandlede , også afskallede eller
knuste :

— Med skal :

— — Til udsæd

Hørfrø , også knuste :
— Til udsæd
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1205 00 Rypsfrø og rapsfrø , også knuste :
1205 00 10 — Til udsæd

1206 00 Solsikkefrø , også knuste :
1206 00 10 — Til udsæd

1207 Andre olieholdige frø og frugter , også knuste :
1207 10 — Palmenødder og palmekerner :
1207 10 10 — — Til udsæd

1207 20 — Bomuldsfrø :

1207 20 10 — — Til udsæd

1207 30 — Ricinusfrø :

1207 30 10 — — Til udsæd

1207 40 — Sesamfrø :

1207 40.10 — — Til udsæd

1207 50 — Sennepsfrø :
1207 50 10 — — Til udsæd

1207 60 — Saflorfrø :

1207 60 10 — — Til udsæd

— Andre varer :

1207 91 — — Valmuefrø :

1207 91 10 — — — Til udsæd

1207 92 — — Sheafrø ( karitefrø ):
1207 92 10 — — — Til udsæd

1207 99 — — Andre varer :

1207 99 10 — — — Til udsæd

1701 Rør- og roesukker samt kemisk ren saccharose , i fast form :
— Råsukker , uden indhold af tilsatte smagsstoffer eller farvestoffer :

1701 11 — — Rørsukker :

1701 11 10 — — — Til raffinering
1701 12 — — Roesukker :

1701 12 10 — — — Til raffinering

2106 Tilberedte næringsmidler , ikke andetsteds tariferet :
2106 90 — Andre varer :

2106 90 10 — — Ostefondue

2204 Vin af friske druer , herunder vin tilsat alkohol ; druemost , undtagen druemost henhørende
under position 2009 :
— Anden vin ; druemost , hvis gæring er standset eller forhindret ved tilsætning af
alkohol :

2204 21 — — I beholdere med indhold af 2 liter eller derunder :

— — — Andre varer :

— — — — Med et virkeligt alkoholindhold på over 15% vol , men ikke over 18% vol :
2204 21 41 — — — — — Portvin , madeira , sherry , tokayer ( aszu og szamorodni ) og moscatel de

setubal

— — — — Med et virkeligt alkoholindhold på over 18% vol , men ikke over 22% vol :
2204 21 51 — — — — — Portvin , madeira , sherry , tokayer ( aszu og szamorodni ) og moscatel de

setubal

2204 29 — — I andre tilfælde :

— — — Andre varer :

— — — — Med et virkeligt alkoholindhold på over 15% vol , men ikke over 18% vol :
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2204 29 41 — — — — — Portvin , madeira , sherry og moscatel de setubal
2204 29 45 — — — — — Tokayer ( aszu og szamorodni )

- - - - Med et virkeligt alkoholindhold på over 18% vol , men ikke over 22% vol :
2204 29 51 — — — — — Portvin , madeira , sherry og moscatel de setubal
2204 29 55 — — — —. .- Tokayer ( aszu og szamorodni )

2208 Ethanol ( ethylalkohol ), ikke denatureret , med et alkoholindhold på under 80 % vol ; spiritus ,
likører og andre spiritusholdige drikkevarer , sammensatte alkoholholdige tilberedninger af
den art , der anvendes til fremstilling af drikkevarer :

2208 30 - Whisky :

— — Såkaldt »Bourbon-whiskey«, i beholdere med indhold af: ,
2208 30 11 — — — 2 liter og derunder

2208 30 19 — — — Over 2 liter

2208 90 — Andre varer :

— - Vodka med et alkoholindhold på 45,4% vol og derunder , samt spiritus fremstillet af
blommer , pærer og kirsebær ( undtagen likør ), i beholdere med indhold af:

— — — 2 liter og derunder :
2208 90 31 — — — — Vodka

— — Andre spiritusholdige drikkevarer , i beholdere med indhold af:
— — — 2 liter og derunder :

2208 90 53 — — — — Spiritus ( undtagen likør):
— — — — — I andre tilfælde

2401 Tobak , rå eller ufabrikeret ; tobaksaffald :

2401 10 — Tabak , ikke strippet :

- — »Flue cured« Virginia , » light-air cured « Burley ( herunder Burley-hybrider ); » light-air
cured « Maryland og » fire cured« tobak :

2401 10 10 — — — »Flue cured« Viginia

2401 10 20 — — — »Light-air cured« Burley ( herunder Burley-hybrider )
2401 10 30 — — — ' »Light-air cured« Maryland

— — — »Fire cured « tabak :

2401 10 41 — — — — Kentucky

2401 10 49 — — — — Andre varer

2401 20 Tobak , delvis eller helt strippet :

— — »Flue cured« Virginia , » light-air cured « Burley ( herunder Burley-hybrider ); » light-air
cured« Maryland og » fire cured « tobak :

2401 20 10 — — — »Flue cured« Virginia

2401 20 20 — — — »Light-air cured« Burley ( herunder Burley-hybrider )
2401 20 30 — — — »Light-air cured« Maryland

— — — »Fire cured« tobak :

2401 20 41 — — — — Kentucky

2401 20 49 — — — — Andre varer

2501 00 Salt ( herunder bordsalt og denatureret salt ) og ren natriumchlorid , også opløst i vand ;
havvand ;

— Salt ( bordsalt og denatureret salt ); ren natriumchlorid , også opløst i vand :
— — I andre tilfælde :

ex 2501 00 51 — — — Denaturerede varer
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ex kapitel 27 :
( forskelligt )

Visse varer, der er omfattet af de supplerende bestemmelser 4 litra n) og 5

2707 Olier og andre produkter fremstillet ved destillation af højtemperaturtjære fra stenkul ;
lignende produkter , for så vidt deres indhold af aromatiske bestanddele , beregnet efter vægt ,
er større end deres indhold af ikke-aromatiske bestanddele :

2707 10 — Benzen :

2707 10 90 — — Til anden anvendelse

2707 20 — Toluen :

2707 20 90 — — Til anden anvendelse

2707 30 — Xylen :
2707 30 90 — — Til anden anvendelse

2707 50 — Andre aromatiske carbonhydridblandinger , af hvilke der ved destillation efter ASTM D 86
op til 250° C overdestilleres mindst 65 rumfangsprocent (herunder tab ved destillatio­
nen):

— — Til anden anvendelse :

2707 50 91 — — — Solvent naphta
2707 50 99 — — — Andre varer

— Andre varer :

2707 99 — — Andre varer :

— — — Andre varer :

2707 99 91 — — — — Til fremstilling af carbon (herunder carbon-black eller kønrøg ) henhørende
under position 2803

2710 00 Olier udvundet af jordolie eller af rå olie hidrørende fra bituminøse mineraler ; præparater ,
ikke andetsteds tariferet , indeholdende 70 vægtprocent eller derover af jordolie eller af rå olie
hidrørende fra bituminøse mineraler som karaktergivende bestanddel :
— Lette olier :

2710 00 11 — — Til behandling ved en bestemt proces
2710 00 15 — — Til kemisk omdannelse ved andre processer end nævnt under underposition

2710 00 11

— Middelsvære olier :

2710 00 41 — — Til behandling ved en bestemt proces
2710 00 45 — — Til kemisk omdannelse ved andre processer end nævnt under underposition

2710 00 41

— Tunge olier :
— — Gasolier :

2710 00 61 — — — Til behandling ved en bestemt proces
2710 00 65 — — — Til kemisk omdannelse ved andre processer end nævnt under underposition

2710 00 61

— —•. Brændselsolier :

2710 00 71 — — — Til behandling ved en bestemt proces
2710 00 75 — — — Til kemisk omdannelse ved andre processer end nævnt under underposition

2710 00 71

— — Smøreolier og andre olier :
2710 00 91 — — — Til behandling ved en bestemt proces
2710 00 93 — — — Til kemisk omdannelse ved andre processer end nævnt under underposition

2710 00 91

2710 00 95 — — — Til blanding ved processer nævnt i supplerende bestemmelse 6 til dette kapitel

2711 Jordoliegas og andre gasformige carbonhydrider :
— I flydende tilstand :

2711 12 — — Propan :
— — — Propan af en renhedsgrad på mindst 99 vægtprocent :
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2711 12 19 — — — — Til anden anvendelse

— — — Andre varer :

2711 12 91 — — — — Til behandling ved en bestemt proces
2711 12 93 — — — — Til kemisk omdannelse ved andre processer end nævnt under underposition

2711 12 91

2711 13 — — Butan :

2711 13 10 — — — Til behandling ved en bestemt proces
2711 13 30 — — — Til kemisk omdannelse ved andre processer end nævnt under underposition

2711 13 10

2712 Vaselin ; paraffin , mikrovoks , ozokerit , montanvoks , tørvevoks og anden mineralvoks samt
lignende produkter fremstillet ad syntetisk vej eller på anden måde , også farvet :

2712 90 — Andre varer :

— — Andre varer :

— — — Rå varer :

2712 90 31 — — — — Til behandling ved en bestemt proces
2712 90 33 — — - - Til kemisk omdannelse ved andre processer end nævnt under underposition

2712 90 31

2713 Jordoliekoks , kunstig asfaltbitumen og andre restprodukter fra jordolie eller fra olie
hidrørende fra bituminøse mineraler :

2713 90 — Andre restprodukter fra jordolie eller fra olier udvundet af af bituminøse produkter :
2713 90 10 — — Til fremstilling af carbon ( herunder carbon-black eller kønrøg ) henhørende under

position 2803

Kapitel 29 Organiske kemikalier

2901 Acycliske carbonhydrider :
2901 10 — Mættede :

2901 10 90 — — Til anden anvendelse

2902 Cycliske carbonhydrider :
2902 20 — Benzen :

2902 20 90 — — Til anden anvendelse

2902 30 — Toluen :

2902 30 90 — — Til anden anvendelse

2902 44 — — Blandinger af xylenisomere :
2902 44 90 — — — Til anden anvendelse

3102 Nitrogenholdige gødningsstoffer , mineralske eller kemiske :
3102 50 — Natriumnitrat :

3102 50 10 — — Naturligt natriumnitrat (natronsalpeter )

3105 Mineralske eller kemiske gødningsstoffer indeholdende to eller tre af gødningselementerne
nitrogen , phosphor og kalium; andre gødningsstoffer ; varer henhørende under nærværende
kapitel , i form af tabletter eller lignende eller i pakninger af bruttovægt højst 10 kg :

3105 90 — Andre varer :

3105 90 10 - - Naturligt kaliumnatriumnitrat , bestående af en naturlig blanding af natriumnitrat og
kaliumnitrat (med indhold af kaliumnitrat på 44 vægtprocent og derunder) med et
samlet nitrogenindhold på 16,3 vægtprocent og derunder ( beregnet på grundlag af
tørsubstansen )

3502 Albumin , albuminater og andre albuminderivater :
3502 10 — Ægalbumin :
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ex 3502 10 10 — — Uegnet eller bestemt til at blive gjort uegnet til menneskeføde
3502 90 — Andre varer :

I — — Albumin , undtagen ægalbumin :
ex 3502 90 10 — — — Uegnet eller bestemt til at blive gjort uegnet til menneskeføde

5911 Tekstilstof og varer deraf, til teknisk brug , som nævnt i bestemmelse 7 til dette kapitel :
ex 5911 20 00 — Sigteflor , også konfektioneret

8407 Forbrændingsmotorer med gnisttænding , med frem- og tilbagegående eller roterende
I stempel :
8407 10 — Flyvemaskinemotorer :

— — Til anvendelse i civile luftfartøjer
8407 10 90 — — I andre tilfælde ( 3 )

8409 Dele , som udelukkende eller hovedsagelig er bestemt til forbrændingsmotorer henhørende
under position 8407 eller 8408 :

8409 10 — Til flyvemaskinemotorer :
8409 10 90 — — I andre tilfælde ( 3 )

8411 Turboreaktorer , propelturbiner og andre gasturbiner :
8411 11 — Turboreaktorer :

— — Med reaktionseffekt 25 kN og derunder :
8411 11 90 — — — I andre tilfælde ( 3 )
8411 12 — — Med reaktionseffekt over 25 kN:

8411 12 90 — , — — I andre tilfælde ( 3 )
— Propelturbiner :

8411 21 — — Med effekt 1 100 kW og derunder :
8411 21 90 — — — I andre tilfælde ( 3 )
8411 22 — — Med effekt over 1 100 kW:

8411 22 90 — — — I andre tilfælde ( 3 )

\ — Dele :

8411 91 — — Til turbinereaktorer og propelturbiner :
8411 91 90 — — — I andre tilfælde ( 3 )

8412 Andre kraftmaskiner , undtagen turboreaktorer
8412 10 — Reaktionsmotorer , undtagen turboreaktorer :
8412 10 90 — — I andre tilfælde ( 3 )
8412 90 — Dele :

— — I andre tilfælde :

8412 90 30 — — — Til reaktionsmotorer , undtagen turboreaktorer ( 3 )

8803 Dele til luftfartøjer m.v . henhørende under position 8801 og 8802 :
8803 10 — Propeller og rotorer , samt dele dertil :
8803 10 90 — — I andre tilfælde ( 3 )
8803 20 — Landingsstel og dele dertil :
8803 20 90 — — I andre tilfælde ( 3 )
8803 30 — Andre dele til flyvemaskiner eller helikoptere :
8803 30 90 — — I andre tilfælde ( 3 ) *
8803 90 — Andre dele :

ll — — I andre tilfælde :

8803 90 99 — — — I andre tilfælde ( 3 )

Diverse Varer , der er omhandlet i afsnit II B »Særlige bestemmelser« i Den Kombinerede Nomenkla­
ll tur , med undfa^else af civile luftfartøjer og stationær^ffjTvetræningsudstyr
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Diverse Varer , bestemt til brug ved bygning , vedligeholdelse og reparation af luftfartøjer , omfattet af
Fællesskabets autonome toldsuspensioner

Diverse Varer , der er bestemt til indbygning i fartøjer henhørende under underposition 8901 10 10 ,
8901 20 10 , 8901 30 10 , 8901 90 10 , 8902 00 11 , 8902 00 19 , 8903 91 10 , 8903 92 10 ,
8904 00 10 , 8904 00 91 , 8905 10 10 , 8905 90 10 , 8906 00 10 og 8906 00 91 i Den
Kombinerede Nomenklatur ved nybygning , reparation , vedligeholdelse eller ombygning af
disse , såvel som for varer , der er bestemt som udstyr eller udrustning til sådanne fartøjer
(Afsnit II A i »Bestemmelserne« og underposition 8408 10 10 til 90 )

(') EFT nr . L 148 af 28 . 6 . 1968 , s . 24 .
( 2 ) Denne underposition er medtaget i nærværende bilag af hensyn til forpligtelsen til fremlæggelse af oprindelsescertifikat inden

for rammerne af årlige toldkontingenter . Bestemmelserne i denne forordning finder dog anvendelse på ost bestemt til
forarbejdning , medmindre andet er fastsat i fællesskabsbestemmelserne på dette område .

( 3 ) Omfatter kun varer , der er indført og bestemt til montering i luftfartøjer , som selv er indført toldfrit eller fremstillet i
Fællesskabet .


